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Das rote Biel
Bienne rouge

Im Zusammenhang mit der Verlegung des Bahnhofes,
1928, stand Biel vor der einmaligen Moglichkeit, sein
Bahnhofquartier von Grund auf neu zu planen; so ent-
stand das weit liber den lokalen Einzelfall hinaus sym-
ptomatische Beispiel einer kompakten Zentrumserneue-
rung der dreissiger Jahre. Wie in verschiedenen Schwei-

zer Stddten jener Zeit verbanden sich hier die Bediirf-
nisse kapitalistischer Citybildung mit Idealen sozialde-
mokratischer Planung zum «historischen Kompromiss».
Im Mittelpunkt des Unternehmens steht das Bieler
Volkshaus, iiber dessen Zukunft in diesen Wochen ent-

schieden werden soll.

STEPHANE DE MONTMOLLIN

S.v.M.

Grossstadtarchitektur fur eine Kleinstadt

En 1921, le parti social-démo-
crate remporte les élections mu-
nicipales de Bienne. La ville pos-
sede déja a cette époque une lon-
gue tradition des partis d’opposi-
tion; apres le congres de Vienne
(1815), Bienne était devenu un
des bastions du radicalisme, et sa
renommée a attiré des intellec-
tuels étrangers de valeur qui se-
ront le moteur du développement
de I'industrie biennoise. De 1903
a 1911, la direction Suisse du
parti social-démocrate était as-
sumée par la section biennoise.
La direction du parti a
longtemps hésité a engager le
parti dans la lutte électorale. Cer-
tes la victoire est a portée de
main, mais la situation financiére
de lacommune est catastrophique
et les banques ne préteront pas
facilement a une municipalité so-
cialiste. Son programme électoral
est simple: assainissement des fi-
nances communales, assurance
contre le ch6mage, aide a la cons-
truction de maisons locatives.

«Les socialistes prirent la responsabi-
lité d’'une commune perdue de dettes,
sans argent et sans crédit. La débacle
financiere guettait a la porte. L’admi-
nistration était désorganisée et en-
combrée de personnel.»!

Une commune sans argent

Les partis bourgeois n’avaient pas
su prendre les mesures qui s’'im-
posaient pour tenter de résoudre
les problemes créés par la crise

économique. L’industrie bien-
noise, essentiellement axée sur
I’horlogerie, est trés vulnérable,
elle traverse régulicrement des
périodes de crise. De 1914 a
1921, les dettes de la ville passent
de 9,5 a 14 millions de francs.
Pour obtenir de nouveaux crédits,
la municipalité bourgeoise avait
hypothéqué de nombreux ter-
rains appartenant a la commune,
ce qui aura pour effet de rendre
quasiment impossible toute poli-
tique d’urgence en matiére de lo-
gement et permettra aux proprié-
taires d’immeubles de faire
échouer un grand projet de colo-
nies d’habitations émanant de la
municipalité socialiste, projet
pourtant soutenu par le Canton et
la Confédération.

Bienne = Vienne?

Bienne ne sera donc pas une
Vienne suisse. La premiére admi-
nistration socialiste s’est en fait
bornée a résoudre les problemes
financiers de la commune par une
redistribution et une réorganisa-
tion drastique du travail dans
I’administration et les régies. La
question du chomage est partiel-
lement résolue par une politique
de grands travaux qui doteront la

ville d’une infrastructure mo-
derne.
Réélue triomphalement en

1928, ’administation socialiste va
s’attaquer aux problémes sociaux
qu’elle avait auparavant volontai-

rement laissés de coté. Si durant
le premier mandat, les citoyens
bourgeois profiterent directe-
ment des réformes économiques
et des travaux entrepris en ville,
ils n’entendent pas laisser la mu-
nicipalité disposer des crédits né-
cessaires a la réalisation de son
programme social. La maison Pu-
blicitas SA essaye, par des ac-
cords passés avec la presse de
droite, de créer a 'extérieur une
image  défavorable de la
commune rouge. Mais Zurich et
Vienne n’ont-elles pas eu elles
aussi leurs détracteurs?

Un chroniqueur de la Seeldnder
Volksstimme tente dans un long
article de démontrer I’analogie
des situations de Vienne—Zu-
rich-Bienne. Les modeles d’ac-
tion existent; on pourrait presque
parler d’une «politique sociale de
prestige». Si Zurich est qualifié de
Vienne suisse, Bienne doit au
moins devenir la Vienne du can-
ton de Berne! Ce qui se réalise en
décembre 1929:

«Biel an der Spitze! Endlich kann die
bernische Arbeiterschaft voll Stolz
und Bewunderung zum roten Biel
aufblicken. Endlich beginnt Biel, wie
Wien und Ziirich, fiir das Proletariat
ein leuchtendes Vorbild sozialde-
mokratischer Gemeindepolitik  zu
werden. Uberall im Blitterwald der
Presse spricht es sich herum: das rote
Biel ist die erste bernische Gemeinde,
die die Altershilfe in Kraft treten lasst
und diejenige, die die Unentgelt-
lichkeit aller Lehrmittel an der Mittel-
schule einfiihrt. ...»2

Urbanisme social-démocrate

A Vienne, a Zurich et dans plu-
sieurs autres villes européennes,
la social-démocratie au pouvoir
n’a pas seulement joué un role sur
le plan social et économique, mais
elle a aussi mené une politique
progressiste en matiere de cons-
truction. De maniere générale,
que ce soit a Vienne, Francfort ou
Berlin, les municipalités n’ont
pratiquement aucun moyen pour
planifier les centres-ville et le dé-
veloppement urbain s’opeére par
une décentralisation et une nu-
cléarisation.

A Bienne, on I’a vu, les autori-
tés ne disposant pas de terrains
suffisants, devront résoudre le
probléme de la crise du logement
par le truchement des coopérati-
ves d’habitations subventionnées.
Par contre le terrain libéré par la
construction de la nouvelle gare
va donner a la municipalité la pos-
sibilité d’intervenir pres du centre
et de mener une politique urbaine
a la hauteur de ses ambitions. Le
nouveau quartier avec ses hotels
et ses bureaux devait étre a méme
d’accueillir les hotes de marque et
les commergants, tous acheteurs
potentiels des produits de I'indus-
trie biennoise. Les autorités sont
conscientes que les probléemes
économiques ne pourront étre ré-
solus qu’en ouvrant la ville vers
I'extérieur et en affichant de ma-
niere visible le dynamisme de ses
citoyens.
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Oolhshaus ~ Hotel £lite

Um lepten Samsfag Deldlof Ble Yozlalbe-
ofratifie Partet einftimmig, die Boltshaus.
e die Potelvorlage angunehmen. Am bdarauf-

folgenden Montag befdilof die biirgerlidie Ber-
jommlung — Ddie freifinnige Partei von Biel
bat langit barauf veriditet, auf eigenen Fitgen
su maridjieren — ®nnahme der Potelvorlage.
Stimmfreigabe fir da8 Bolfshaus. Ueber dic
ahre Bedeutung bdiefer Stimmfreigabe wird
fidh natiitlid) niemond taufden laffen. .Grund-
faglid” ift man gwar nidt gegen die Unterftiit-
pung eine8 DBoll2hausbaues, nur gerade dem
borliegenden Projeft fann man nidt auftime
men. Grundidge find befanntlidy nie billiger,
RIS wenn man fie nidit anwenbdet.

Zrogdem die biirgerlihe Berfammlung
Youkte, dag die fosialdemofratiide Partei fiir
ben otelbau eintritt, war fie nidt imftande,
fid gu Gegenredht aufguidiwingen. Gegenredt?
©otel und Bolfsbaus siblt fih nidt gufam-
men, benn ba8 otel dient den allgemeinen
pirtidaftichen EGntereffen der Stadt, das
B}I!Bbaul ift eine reine Parteifade. - €3
folt mir nidt ein, die polittfde Funktion
und Bedeutung de8 Boll2haufes derwiiden
B wollen. ber e darf dancben immerbin quf
bie fogiale und Pulturelle Wufgabe
De¢ DBollhaufes hingewiefen iwerden. Diefe
bfftcbt barin, der Bevdlferung, vor allem na-
\liiclidy der Hrbeiteridhaft, gefunde. amedmifia

nd freundlidy eingeriditete Aufenthalts. und

erfammlung8rdume gur Berfiigung au ftelen.
Pefonders babe idy die BWildungsanlaffe und
!-Ec[(rebunqen im fuge, ducd) die Belegenheit
gur Belehrung von  Bollstreifen  gefdaffen
Ioird, die auf anderm Wege nidit leidit dagu
pelangen. Taf alle diefe Beranftaltungen un-
ter S(udiHluf der Ronfumation, namentlid
pei Hitohol8, ermdglicht roerden, ift ein rocite.
ter nidit hod) genug anguidlagender Borteil
be8 Rolfshoufe8, Wuherdem aber bictet dad
Bolfshaus den Gewerlidiaftdicfretariaten paf
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(Anficht gegen ben Bahnhof)

fende Unterfunft, gerade fo mwie der Hotelb
bdie Cefretariate der Unternehmerverbande auf-
nehmen wird. Gleid) wie das Bolf2haus Trerf-
und Stiitpunft der Wrbeitnehmeridhaft ift, fo
ift da8 Potel Treff- und Stiigpunft der Ar-
beitgeberidiaft. Ta8 eine behaubten und dasd
andere leugnen, ift Selbfttaujdung oder Un-
efrlidleit,

Jd fiie meinen Keil will nidt in Abrede
fiellen, daB e8 den biirgerlidien Wortfiibrern
ernft war mit dem ,grundidgliden” Befennt.
ni8 gum Boll3haus. €o viel Einfidt traue idh
ibnen au, daf fie begriffen haben, dag in einer
ausgefprodenen Arbeiterftadt unter fozialde.
mofratiier Bermaltung nidhit mebr verneint
lgerben fann, a8 andere Stadte unter biirger.
lidier Bermaltung langft ugeftanden haben.
Barum vermeigert denn bdie biirperlide Stadt
rat8fraftion und nady ibr die biirgerlidie Bar-
lemer.{amml:ma unter nidtigen Husfliihten
b!_m in Grage ftebenden Brojeft die lUnter-
ftiigung? Ginfad) reil ihnen bder in Ausfidt
genommene Plag gegeniiber dem Hotelneubau
nidit pafit. €8 ift der alte Biirgerhodhmut, der
Berouft oder unbemuft, die Ginmobneridaft in
‘poei Rlafien fdHeidet: eine beffere und eine
mindere. Fiir da8 Hotel der Fabrifanten ift die
befte Qage gerade gut gemug, fiir da8 Bolfs.
Baus der Arbeiter geniigt ein abgelegenes Ber-

fted.

Liefe unterfdiedlidhe Wertung und Behand-
l'txgnq aber fann die Wrbeiterihaft nidht lGnger
Pinnehmen. Nidht daf wic nun fraft unferes
Alebergewidhted die Mollen 3 vertauiden gee
Paditen. Nein. Wir nehmen fiir uns feine Bor-
sugsftellung in Anfprud, dulden b aud

fiber die goeideutige Paltung der Viirgerlidien
®leided mit Gleidiem au aablen. Uber menn
irgendiwo, fo gilt bicr da8 Wort, dak menn gwei
bas gleidie tun, e3 nicht das gleide ift.

ir haben erfannt und anerfannt, daf die
Grriditang  eined  nengeitlidh  au2geftaticten
Potel8 in der Nabe ded8 Vabnhofed eine Not-
wendigfeit und gecignet ift. mehr Berfehr nad
Biel au gichen und au erbalten. Wir wifien
audy, daf unfer Rlag im Begriffe ift, fih vom
abritationdgentrum tweiter gum  hrenhan-
del8zentrum au entwideln. Auf der Spradien-
idieide von Teutih und Welidy galegen, ald
Qreugung2puntt aweier grogen, den Weften
mit dem LCften, den Norden mit dem Siiden
verbindenen @ifenbahnitringe, erideint Bicl
mie boraudbeftimmt g dicfer Rolle. Wad nody
mangelt, ift ein gut eingeridhteted, mit allen
ndtigen Ronferenze und Bureaurdumen bere
febenes Qotel.

Q) hore bereitd den Gimmand: Tad mag
alled feine Ridhtiafeit haben, geint aber nur
daB e8 fidy bei diefem Potel in eriter Qinie um
eine Angelegenheit der Fobrifantenfreife drebt,
die fidh dodh aud fagen miiffen, baf fie mit ihe
rer unverftandliden Wblehnung des Bolf3hau.
fe8 audy ibr Potel gefahrden. Naddem fie fid
daraud nidits au maden fdeinen, diirfen it
ibnen fiiglidy die ganze ©orge fiir ibr Potel
iiberlaffen, wadbrend mwir und befdranfen, dem
Boltsbaus gum Durdgdrud) au verbelfen.

Darauf ift gany einfad) gu antworten; Tie
fosialdemotratijde Mebrheitdparte; und nidt

feine Suriiditellung, wir wollen einfody gleid
bereditigt fein.

. Giir b8 Bolfshaus mif aller Podst eingue
eben, ift fiir die rbeitnehmerifaft eine
elbitverftandlidhleit. Mber wabrideinlidy iiber-
fdit 8, wenn i) al8 ebenfo felbtverftandlidh
t Cinfteben fiir den Potelbau fordere. €3

die biirgerlifie Oppofition ift verantwortlid
fiir da8 Wohl und Wehe unferer Stadt. Und
ift die Qeitung ihrer Gefdjide anvertraut, von
un# allein verlangt man Redjenidaft. Teshald
laffen wir uns die geraden Ridtlinien unferer

find. Mur umfo entichicdener werden mir febl
fiir die Potelvorlage eintreten, damit audy ie-
dermann erfenne, bei wem die Sade der AM-
gemeinbeit befier anfaehoben ift, bei gewiffen
biiracrlichen Stlopfieditern oder bei den Eopial-
demolraten.

Pr. Guido Miiller.

Pour fa Maiscn du Peuple

Les partis bourgeois ont décidé de recommans
der I'abstention aux électeurs de notre ville, au su-
jet de la question da droit de bitisse 4 accorder 3
la société coopérative pour la construction d'une
maison du peuple. Pour justifier leur pitoyable at-
titude, les partis de I'ordre ont pretexté que les
plans n'avaient pas é1¢ suffisamment étudies, que la
question financiére n'offrait pas les garanties né
cessaires, bref, que toute la question avait &é pré.
cipitée. Quand on veut tuer son chien, on dit qu'il
a la rage. Les partis bourgeois voient de mauvais
il une maison du peuple s'élever sur I'emplace-
ment de I'ancienne gare. Comme, pour des raisons
politiques, ils n'osent prendre officiellement position
contre le projet du conseil de ville, (ils seraient en
trop mauvaise posture si on les comparait aux
bourgeois de Bale, Zurich et Berne), ils proposent
I'abstention avec I'espoir secret, que le peuple, s'ap-
puyant sur leurs considérants défavorables, refusera
le droit de bAtisse qui lui est demandé. Cest 1A que
git toute la loyauté de la politique bourgeoise.
Avonssnous demandé aux bourgeois si les plans
de construction et les bases financidres de I'hOtel
<Elites reposalent sur des bases solides, forsque
nous leur avons vendu le terrain & des conditions
plus favorables que celles faltes & la coopérative
pour la maison du peuple?

Non! Nous avons vu dans Finitlative
bourgeolse une bonne idée & soutenir et nous la

Sy midit von Gegner berbiegen. MWir
wollen ijm bemeifen, daf wir uns durd feine
Tebler feinen Mugenblid verwirren laffen und

age ja nabe, us dem Gefiifl der Berdrgerung

fiber Hleinliche _fergelt lisie

malgré leur piteuse attitude envers la
maison du peuple, Bienne aura son hotel <Elite>
comme elle aura sa maison du peuple. Les ouvriers
sauront donner I'effort voulu pour avoir les locaux
dont ils ont besoin pour leurs associations syndi-

cales et politiques. Nous leur recommandons vive:
ment de se rendre en masses compactes aux urneq
et de voter oul pour la cession d'un dro't de bty
4 la connérative nour la construction de la maison
du peuple et la prise d'une deuxi¢me hypothéque
en faveur de celle-cl,

Part! soclaliste romand.

Les décisions
du Parti Socialiste

concernant
les votations des 2/3 mars 1929

Le Parti Socialiste de la Ville de Bienne
réuni samedi soir en assemblée générale,
s'est occupé des questions qui seront sou-
mises aux votations des 2,3 mars prochain,

Au eommunals

A I'unanimité, 'assemblée a décidé,
aprés éxposé du camarade Muller, maire, de
soutenir le projet de I'Hotel ,Elite* quelle
que soit 'attitude des partis bour=
geols a I'égard du projet de la
NUUVCIY MAINUO Gl STUpLce

La construction de la nouvelle Maison
du Peuple a été approuvée par acclamations,

Pour l'achat de la propriété Dick, &
I'unanimité I'assemblée décide de voter oul.

Au cantonal:

Pour la loi fixant le prix du sel:

(110 §
Au fédéral:

Pour la question du blé:
Trols fols NON'

Elections
au Tribunal du district:

A l'unanimité I'assemblée a désigné le
camarade Oskar Milller, fonct. postal,
candidat au poste de juge au Tribunal de
district,

En qualité desuppléant, I'assemblée

. 1 eonfiance Tall 4

fa't
Monnier, rcmonteur,

Sum Untauf des Terraind Did

Wie febr gerade der Bodenbefig einer See
meinde den Mapitab ihrer Bewertung bildet,
das bat fdhon vor 130 Jahren ein Mann et«
tannt, der awar fein Sommunalpoliifer wat,
der aber die Gabe batte, den Tingen ﬁbe{uu
auf den ®rumd au fehen. A8 im Jahre 17
(Boethe in Heilbronn rweilte, da madjte die alt_t
Reid3jtadt einen folden Gindrud auf ihn, dad
er in fein Tagebud) jdrich: .Masd i) qud dem
Gradblten und anderen Symptomen durd) das
bloge Unidauen fdliegen lann, ijt: daB die
Stadt durd) den Gruand und Boden den
fie befigt, mebr al8 durdy etrwad anderes, woble
fabend ift . . . Das bejte Jeiden_ einer guten
Wirtidait ift, vok die Stadt fortiahet, Gruade
ftiide au foufen.”

Wic alle find feine Goethe. Aber fo weit
follten wir dod) beute fein, daf wir eine Wahre
beit, die Boethe vor mebr al8 einem Jabehun~
dert ausgefprodien bat, endlidy aud) begreifer
und darnad) Handeln. . G N

e
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«Die Stadt machte Anstrengungen
einerseits um das gute Alte zu erhal-
ten und womdoglich zu verbessern,
wiithrend anderseits dem sogenannten
neuen Bauen die Wege geebnet wer-
den und bereits schone Resultate zu
verzeichnen sind. (...) Man sieht,
Biel ist eine lebendige Stadt, die trotz
der bestehenden Krise ihr Moglich-
stes unternimmt, um auf stadtbauli-
chem Gebiet auf der Hohe zu sein.
(...) Der Mut und die Tatkraft, mit
der nach einer bessern Zukunft ge-
strebt wird, sind jedenfalls anerken-
nenswert...»3

Le projet de ’Hotel Elite

C’est pour cette raison que, bien
que les organisations ouvricres
soient en lutte ouverte avec le pa-
tronat, les responsables socialis-
tes recommandent aux ouvriers
de soutenir le projet de I'Hotel
Elite (aussi siege des associations
patronales) quelle que soit I'atti-
tude des bourgeois face au projet
de la nouvelle Maison du Peuple,
car il est d’'une importance vitale
pour I’économie biennoise que la
crise malmene toujours plus du-
rement.

«Schon vor Ausbruch des Weltkrie-
ges horte man aus hiesigen Kreisen
des Handels und der Industrie immer
wieder den lauten Ruf, es mochte
einmal in Biel ein Hotel gebaut wer-
den, das besonders auf die Wiinsche
und Bediirfnisse der ausliandischen
Kundschaft Ricksicht nehme. Die
Erstellung eines Hotels, das den
verwohntesten Anspriichen geniigen
kann, war um so dringlicher, als Biel
den auslindischen Besuchern nicht
die Zerstreuungen und Annehmlich-
keiten der Grossstadt zu bieten ver-
mag. Mit dem Bau des Elite-Hotels ist
versucht worden, die auslindische
Kundschaft, die bisher in Biel zwar
ihre Geschifte titigte, gleichzeitig
aber in den umliegenden Stidten Un-
terkunft bezog, fiir die Zeit ihrer ge-
schiftlichen Tétigkeit in der Uhren-
gegend, vollstindig in Biel zu behal-
ten.»*

«Mettre la commune
au service de tous»

«Lorsque nous primes le pouvoir,
voici pres de douze ans, la commune
portait I'empreinte de ses maitres
d’alors. Elle était devenue entre leurs
mains un instrument propre a servir
I'intérét des bourgeois. En menant
campagne contre cet état des choses, il
n’était pas question de renverser sim-
plement les roles. Nous nous sommes
assigné une tache plus haute et plus
féconde: mettre la commune au ser-
vice de tous, favoriser I'ensemble de la
population. Et, de fait, nous croyons
avoir réussi dans cette entreprise en
avantageant ceux-la méme qui déni-
graient notre action et qui a ce jour
sont nos adversaires.»® (...)

Le «compromis historique»

Toutes les forces en présence en
ville se trouvent réunies dans ce
nouveau quartier dominé par la
Maison du Peuple et régi par les
reglements de ['administration
socialiste, mais construit, excepté
une partie de la Maison du Peu-
ple, avec l'aide des finances
communales et les moyens de la
classe possédante. Cette situation
ambigué n’est une caractéristique
propre a la situation biennoise; en
Allemagne et en Autriche de
nombreux ensembles collectifs
sont construits avec les capitaux
américains du «Plan Dawes»
(Francfort, Stuttgart, Berlin,
Vienne, etc.). A Bienne, c’est les
industriels qui financent la «city»,
mais ils sont nivelés dans ses faga-
des horizontales. Toute recherche
d’individualisme architectural est
interdite par le reglement de ba-
tisse:

«Die durch die Vorschriften erzielte
natiirliche Horizontale darf nicht
durch einzelne vertikal komponierte
Fassaden unterbrochen werden...
Die Pilaster-Architektur ist zu ver-
meiden.»°

La Maison du Peuple
face a la City

Si la Maison du Peuple, a I'instar
des Clubs ouvriers soviétiques,
échappe completement aux nor-
mes en vigutur, il n’en est pas de
méme de 'Hotel Elite. Son archi-
tecte (K. Frey) a tenu a créer une
ceuvre qui soit en harmonie avec
le reste du quartier. Les cotes
prescrites sont respectées pour les
grandes dimensions; les propor-
tions des fenétres par contre sont
plus proches du palais — et cette
impression est renforcée par
I'emploi de la noble pierre de
Hauterive pour le revétement des
facades...

Lanz, I’architecte de la Maison
du Peuple, aborde le probleme
d’une tout autre maniere. Tel un
phare, la maison du Peuple an-
nonce, dans la perspective de
I’ancienne rue de la Gare, le nou-
veau quartier et en marque la
couleur sans ambiguité:

«Es war keine alltdgliche Bau-
aufgabe. Sie fand ihre Erfillung durch
den Architekten nicht in der blossen
Erledigung bautechnischer und archi-
tektonischer Forderungen und des
Zweckes schlechthin. Galt es doch ei-
nem Mittelpunkt der Bevolkerung
Ausdruck zu geben an einem der ex-
poniertesten Plitze der Stadt. Dies
bedeutete nicht bloss Ausdruckgeben
im formalen Sinne, sondern geschah
im personlichen Miterleben der
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Nein, nicht Berlin oder Stuttgart! Ein Blick hinter die neven Hochb
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6 «Nein, nicht Berlin oder Stuttgart!» / «Non, il ne s’agit pas de Berlin ou
de Stuttgart!» — Hofansicht des Bieler Volkshauses / la Maison du Peuple de
Bienne, vue de la court. Titelseite der / couverture de la Schweizer Radio-

Hlustrierte, 26.November 1932.

Ideale, die unsere vergangene Gene-
ration zum Kampf um die demokra-
tische Staatsform verpflichteten, heu-
tige und kiinftige Generationen aus
wirtschaftlichem und  kulturellem
Chaos, der Planwirtschaft, der wirkli-
chen Demokratie entgegenfithren
miissen.

Mit dem Ziel, den Bau aus den ihm
zu Grunde liegenden Funktionen
sachlich zu entwickeln und im Be-
wusstsein, dass die vorbildlichen Bau-
ten vergangener Epochen gerade da-
rin bedeutsam sind und nicht nur
durch ihre dusseren Stilformen, war
ich bestrebt, mich in der Gestaltung
bis ins Einzelne der architektonischen
Zufilligkeiten und Laune zu enthal-
ten und beim Reifen des Baues
unbewusste Anfliige falscher Moder-
nitit zu eliminieren. Es galt zu spre-
chen ohne Schlagwort und nicht schon
zureden. (...) Neues Bauen bedeutet
keine ausserliche, formale Angele-
genheit und geht nicht aus auf Mo-
dernitit, sondern besteht im Erfassen
und Einbeziehen aller, auch der ne-
bensdchlichsten Elemente zu einem
durchdachten, sachlich entwickelten
Werk.»?

«Voir ce qu’on a dans son
assiette»

L’architecture néoclassique s’ins-
crit dans un processus de trans-
formation stylistique 1ié a la
mode, elle est 'expression d’une
classe sociale. Les théoriciens du
mouvement moderne pensaient
en supprimant toute décoration,
créer des formes atemporelles et
compréhensibles par tous, I’archi-
tecture d’une société sans classe.
La pureté technique des construc-
tions devait étre le garant de la
morale.

«D’emblée ce bon ami Voutat, en
veine d’éloquence insiste pour que
toute la lumiere entrant par les vitres
immenses de la rotonde et du restau-
rant soit considérée comme un élé-
ment de tout premier ordre. — Nous ne
cachons rien ici, dit-il, au contraire.
De I'extérieur on doit nous voir et a
'intérieur comme on s’y restaure, il
est indiqué que le client voie ce qu’il a
dans son assiette.»®



Contexte international

Le langage architectural employé
pour la Maison du Peuple et le
quartier en général n’est pas spec-
taculaire en soi. Nous sommes
loin des propositions  sans
compromis de I’avant-garde. Le
nouveau quartier n’est pas le ré-
sultat du travail expérimental
d’un architecte libéré de toute
contrainte politique et économi-
que, mais bien I'expression d’une
situation socio-économique en un
lieu précis et a une époque bien
définie. L’importance historique
de ce quartier se situe plus dans
I'ampleur et le caractere unitaire
de I'opération que dans la qualité
architecturale des éléments qui le
composent. Les facades sont
d’une simplicité et d’'une neutra-
lité déconcertante. La transition
entre la ville préexistante et le

Notes

! Guido Miiller dans une suite d’arti-
cles parue dans la Seelinder Volks-
stimme du 22,27,29, 30 novembre et
du 2 décembre 1928.

2 Volksstimme, 20.12.1929. En ou-
tre, la Volksstimme publie périodi-
quement les associations ouvrieres

Wettbewerb Bahnhofquartier

Durch die Verlegung des
Bahnhofs (1914-23) und die
Erstellung eines neuen Bahn-
hofgebdudes (1919-23) 200
m stdlich des ehemaligen
dringte sich eine Neuplanung
der frei gewordenen Fliache
auf. Aufgrund dieser einmali-
gen Situation — ca. 90000 m?
iiberbaubare Fldache, ohne
jegliche bereits bestehenden
Bauten oder andere bestim-
menden Faktoren (ausser dem
Bahnhof selbst) — wurde 1918
ein Ideenwettbewerb fiir ei-
nen Bebauungsplan von Biel
und seinen Vororten ausge-
schrieben. Der Wettbewerb
umfasste verschiedene zusitz-
liche Einzelaufgaben, so u.a.

nouveau quartier s’opere en sou-
plesse, la seule rupture d’échelle
étant la Maison du Peuple. Peut-
étre est-ce la une des raisons du
succes de ce quartier.

«Biel steht damit sicherlich an erster
Stelle in der Schweiz, ich meine was
die Vorschriften anbelangt. Alle Ach-
tung vor den Instanzen, die diese Tat
durchkdmpften.»® «...que Bienne
allait posséder une entrée de ville
comme aucune autre ville en Eu-
rope.» 10

Les Clubs ouvriers en URSS

En Union Soviétique on assiste a
la méme époque a la construction
d’'un type de batiment au pro-
gramme semblable a celui de la
maison du peuple, le club ouvrier.

«Club, palais de la culture (au-
jourd’hui maison de la culture): ces
versions successives d’un méme pro-

qui ont contribué financierement a la
construction de la Maison du Peuple.
3 Technische Rundschau, 5.9.1930.
+K. Frey, Annales biennoises,
1930-1931.

510 Jahre Rotes Biel, Bienne, 1932.
Avant-propos.

¢ Werk, décembre 1930.
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gramme fourniront a la ville soviéti-
que, jusqu’a ce jour, ses points de re-
peres et ses accents monumentaux.» !

Sans étre aussi originale dans son
parti que les clubs de Mel’nikov
par exemple, la Maison du Peuple
de Lanz apporte néanmoins dans
le paysage biennois de nouvelles
valeurs architecturales dont les
passants ont souvent de la peine a
identifier les sources. Les deux
éléments qui, si I'on en croit la
presse locale, ont le plus impres-
sionné les Biennois sont la hau-
teur et la couleur rouge du bati-
ment. C.-F. Ramuz parle de
«style soviétique»; le correspon-
dant du Burgdorfer Tagblatt
d’une «tour d’inspiration améri-
caine», et la Schweizer Radio 1l-
lustrierte de «Berlin oder Stutt-
gart» — preuve s’il en est de I'ab-
sence de références locales. La

7E. Lang,
1931-1932.
8 Lavoix du peuple. Texte al’occasion
de I'ouverture de la MDP (archives E.
Lanz).

9 Herr Prof. Flatz, ETHZ, 24.8.31,
cité dans 710 Jahre Rotes Biel.

10 Stadtbaumeister Hausmann aus La

Annales  biennoises,

URrs KULLING

Das neue Bahnhofquartier

die Gestaltung des
Bahnhofquartiers.
Im allgemeinen nehmen

alle Projekte die Achse des

neuen

Haupteinganges des Bahnhofs
auf: eine grossstddtische Per-
spektive auf den neoklassizi-
stischen Bahnhof ist in jedem

R ——

plupart des commentaires attri-
buent essentiellement a la couleur
rouge des facades le caractere so-
cialiste de cette architecture.

«Das neue Volkshaus muss auch in
der Farbe einheitlichen, hellen und
starken Ton haben. Es muss dem
Aufstiegswillen, dem Kampfesmut
und dem Zukunftglauben der soziali-
stischen  Arbeiterschaft Ausdruck
verleihen.» 2

Le caractere «international» de la
Maison du Peuple lui donnera
immédiatement une place de
choix parmi les maisons du peuple
en Suisse, ce qui au début ne de-
vait étre que le foyer de tous les
ouvriers biennois et de leurs or-
ganisations, deviendra rapide-
ment le siege suisse de nombreu-
ses organisations ouvrieres et
syndicales.

Chaux-de-Fonds, idem.
"W L’espace  urbain  en  URSS,
1917—1978, catalogue de I'exposition

au Centre National d’Art et de
Culture Georges Pompidou, été
1978.

12 Seelinder Volksstimme (archives
Lanz). |

Vorschlag zu finden. Die Un-
terschiede liegen in der Wer-
tung der einzelnen neuen
Strassen, der Ausbildung der
Plitze, in deren Stellenwert
und in der Art der Hofiiber-
bauungen.

Soistz.B. der Bahnhofplatz
von Keller/Zollig (Abb.8b)
im Sinne der Theorie von Ca-
millo Sitte gedacht: der Platz
als geschlossener Raum mit
sekundidren Zufahrtswegen —
im Gegensatz zum einseitig als
Verkehrsknotenpunkt erklér-
ten Freiraum. Die Definition
des Platzes als reine Ver-
kehrsbewiltigung ist denn
auch in anderen Projekten
vorherrschend.

Mit einer volumetrischen
Weiterbearbeitung des Wett-



16 werk-archithese 23-24

bewerbes 1924 werden die
Grundlagen fiir die Bauvor-
schriften  geschaffen. Die
Entwiirfe weisen der Zeit ent-
sprechend divergierende ar-
chitektonische =~ Ausdrucks-
formen auf; u.a. haben sich
Maurice Braillard, Hans Ber-
noulli und Alphonse Laver-
riere am Wettbewerb betei-
ligt.

Das Baureglement und seine
Anwendung

Die umfassende Regelung der
Bebauung des neuen Bahn-
hofquartiers ist in erster Linie
der eindeutigen Haltung der
Stadtbehorden fiir eine ent-
schiedene planerische Kon-
trolle des Stadtbildes zuzu-
schreiben.

In diesem Zusammenhang

8a Das Zentrum von Biel beruht
auf zwei sich iiberschneidenden or-
thogonalen Strassenmustern: dem
aus dem 19. Jahrhundert stammen-
den (oben) und dem durch die Lage
des neuen Bahnhofs bedingten (un-
ten links). / Le centre de Bienne est
caractérisé par deux schémas de
plans orthogonaux: celui de la ville
du 19ieme siecle et celui défini par
la position de la nouvelle gare.

8b Wettbewerb Bahnhofquartier
Biel / concours quartier de la gare
de Bienne, 1928. Projekt / projet
Keller & Zollig.

8c Projekt / projet Hans Bernoulli.
Im Gegensatz zum Projekt Keller
& Zollig wird grosser Wert auf
breite Zufahrten zum Bahnhof ge-
legt / d’importantes avenues ame-
nent la circulation vers la Place de
la Gare.

8 d Projekt / projet Martin, Aubert
& Hochel. Versuch, das Quartier
mit Hilfe von radial angelegten
Strassenziigen an das dltere, ortho-
gonale Strassennetz anzuschliessen.

L’intégration du nouveau quartier
a la ville du 19ieme siecle est pré-
vue a travers une série d’avenues
pénétrant radialement la nouvelle
zone.

sind sicher Ausziige der wich-
tigsten Bestimmungen noch
heute von Interesse. Die Be-
stimmungen sind fiir diese
Zeit einzigartig und fiir die
Stadt Biel noch bis heute nebst
den Verordnungen fiir die
Altstadt das einzige feste Pla-
nungsmittel fiir ein bestimm-
tes Quartier.

«Als Grundlage fiir den Ausbau des
Bahnhofquartiers dient der vom Re-
gierungsrat  genehmigte  Aligne-
mentsplan. (...)

Der Gemeinderat behilt sich die
genaue Festsetzung der Baulinien
nach Riicksprache mit dem jeweiligen
bauleitenden Architekten vor, wo sie
im Plane punktiert sind.

Die Bauhohe soll 20m betragen,
gemessen von Parterreboden-Ober-
kante bis Oberkante Dachgesims.
Auf dem ganzen iibrigen Areal soll
die Bauhohe 13,50m betragen. An
Ecken und Pldtzen kann zur Erzie-
lung einer architektonischen Wirkung
die Erstellung von fiinf Geschossen
und eine Fassadenhthe von 16,60 m
zugelassen werden.

Uber dem Dachgesims ist bei allen
Gebiduden auf dem ganzen Areal ein
Stockwerk zu erstellen, dessen Aus-
senwand 1,50m von der Fassaden-
flucht zuriickgesetzt wird und dessen
Gesims-Oberkante 2,80 m hoher als
das Dachgesims liegt.

Hofbauten diirfen nur einstockig
erstellt werden.

Fassadengestaltung. Auf die Lange
der neuen Bahnhofstrasse (...) und
entlang den nordlichen Bahnhof-
platzseiten ist eine Markise anzule-
gen. (...) Die Markise ist nach Zeich-
nung des Stadtbauamtes in Beton und
Glas auszufiihren. (...)»

Zur Erzielung einer einheitli-
chen, geschlossenen Wirkung
ist ein Fassadensystem mit
zirka 4 m Axendistanz zu wih-
len.

Die Gebdude sind mit
Flachddchern zu erstellen. Die
Abgrenzung der begehrbaren
Dachfliche hat durch ein

90cm hohes Eisengeldnder
aus horizontalen Stiben zu ge-
schehen. Fiir das Erdgeschoss
Haustein,

soll Kunststein,

i

Plattenverkleidung, Eisen und
Glas oder Beton und Glas
verwendet werden. Die Farb-
gebung unterliegt der Ge-
nehmigung der Baubehorden.
Schriften und Reklamen
sind bei Gebduden an denje-
nigen Stellen anzubringen, die
in der Markisenzeichnung des
Stadtbauamtes fiir diesen
Zweck vorgesehen sind.»
Diese Bestimmungen schei-
nen auf den ersten Blick die
Moglichkeiten des architek-
tonischen Entwurfs stark ein-
zuschrianken. Jedoch wirken
sie sich bei ndherer Betrach-
tung nur auf die einheitlich zu
erstellenden Volumen gegen-
tiber der Strassenfront aus.
Die Hoffassaden, die Hof-
einbauten, sogar die Gebdu-
detiefen und die Nutzungsauf-
teilung sind vollig verschie-
den. Ein Schnitt durch die
Erdgeschosse zeigt den vollig
individuellen  architektoni-
schen Ausdruck der einzelnen
Bauten. Es ist deshalb nicht zu
bestreiten, dass ein Bebau-
ungsplan mit diesen klaren
Festlegungen als taugliches
Hilfsmittel zu betrachten ist,
eine Quartierplanung auf be-
friedigende Art zu erstellen.
Der bewusst einheitlich ge-
forderte Ausdruck der iiber
mehrere Gebédude gezogenen
horizontal verlaufenden Li-
nien gibt der ganzen Uber-
bauung einen eigenstdndigen
Charakter als Gesamtform.
Die Elemente, die dabei be-
notigt wurden, sind sehr ein-
fach und beschranken sich auf
eine kleine Zahl: einheitlich
durchgezogene Markisen, un-
tereinander nicht stark abwei-
chende Schaufensterfronten,
eine in Bidndern zusammenge-
zogene Fensterreihung, Be-
schrinkung der individuellen

Beschriftung auf bestimmte
Stellen der Fassade u.a. Je-
doch ist die strikte Einhaltung
dieser wenigen Parameter fiir
das Gelingen dieser architek-
tonischen Idee absolut not-
wendig.

Als zusitzliche Elemente
sind, neben der bereits in den
Vorschriften erwidhnten Mog-
lichkeit eines weiteren Stock-
werkes in den Eckbebauun-
gen kleine Erker am Zeilen-
schluss angebracht, die als
einheitliche Korper erschei-
nen und mit ihrer bewussten
Setzung den Gesamtcharakter
der Anlage nicht brechen,
sondern ihn damit eher noch
unterstiitzen.

Areal und Monument: die
Ausnahme von der Regel

Mit den Begriffen Areal und
Monument soll die Ausnah-
mestellung des Volkshauses
im gesamten Komplex kurz
untersucht werden. Eine
Stadt, ein Quartier besteht
immer aus einer mehr oder
weniger homogenen Masse
und einigen sich speziell mani-
festierenden Gebduden wie
Kirchen, offentlichen Gebadu-
den, Schulen, Bahnhof etc.
Ein Vergleich mit einem mit-
telalterlichen Stadtgefiige, das
sich aus anonymen Bauten
von dhnlichem Ausdruck und
dhnlicher Grosse zusammen-
setzt, von denen sich Miinster,
Rathaus oder Palast als Ein-
zelbauten abheben, wire si-
cher einer nidheren Untersu-
chung wert.

Das Bieler Bahnhofquartier
weist, mit seinem Volkshaus,
eine derartige Struktur (einen
derartigen Struktur-Bruch?)
auf. Auch bei einer kurzen
Analyse werden gemeinsame
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9 Bahnhofquartier Biel/quartier de la gare, Bienne: Erdgeschossplan/plan du rez-de-chaussée.

und

sich  widersprechende
Elemente sichtbar, die diese
These unterstiitzen. So wird
die klar geforderte horizon-
tale Betonung der gesamten
Arealiiberbauung mit dem
Volkshaus gebrochen, jedoch
gleichzeitig in bestimmten
Momenten wieder aufge-
nommen. So nimmt das Erd-
geschoss die betont horizon-
tal, in langen Béndern gefiihr-
ten Elemente der Strassen-
front auf; dasselbe gilt fiir die
zu Horizontalen zusammen-
gefassten Hotelgeschosse. Ei-
ne Einheit, ahnlich wie im
Sinne eines gotischen Mu-
sters, ist deshalb auch in die-
sem Areal — trotz seinen Wi-
derspriichen — zu finden.

Uberdies wire die auffal-
lende Diskrepanz der archi-
tektonischen  Auffassungen
der Zeit, die hier direkt auf-
einanderstossen, zu diskutie-
ren. Das Bahnhofgebédude
im neoklassizistischen  Stil
(1923), flankiert von der stili-
stisch verwandten Hauptpost
(1927), steht in krassem Ge-
gensatz zu den Bauten aus den
Jahren 1929-33, welche di-
rekt Bezug auf Ideen des
neuen Bauens nehmen. Inter-
essant in diesem Zusammen-
hang ist dabei der Vergleich
der verschiedenen Wettbe-
werbe in der Zeit von
1918-1929 und der endgiilti-
gen Bauverordnungen von
1930, die den Wandel der Ar-

chitektur am besten aufzei-
gen. Dabei ist die spitere
Wende in den 40er Jahren
auch hier spiirbar: das Flach-
dach hat nicht mehr absoluten
Vorrang, an Stelle von Rolla-
den treten wiederum Fenster-
laden etc.

Die Entstehung und die
kompromisslose  Durchfiih-
rung dieses Quartiers ist sicher
nicht ohne den Einfluss der
auslandischen  Architektur-
szene zu sehen. Namentlich
die Beziehungen des Stadt-
baumeisters Schaub sowie der
Architekten Lanz und Bod-
mer (letztere gewannen zu
dieser Zeit einen internatio-
nalen Wettbewerb fiir eine
Stadterweiterung von Bel-

grad) mit diversen Architek-
ten des In- und Auslandes, die
dem neuen bauen nahestan-
den, fiihrten zu diesem Ent-
wurf. Deshalb ist es auch nicht
verwunderlich, dass sie viele
«Zitate» von bekannten Bau-
ten der zwanziger Jahre auf-
weisen: eine Wohnhauszeile
nimmt Elemente des Karl-
Marx-Hofs in Wien auf; die
Erker an der Bahnhofstrasse
konnten von Mendelssohn
entworfen sein etc. Jedoch ist
immer wieder spiirbar, dass
die Grossstadtgedanken und
die Ideen des neuen bauens in
einen provinziellen Kontext
umgesetzt sind — mit all ihren
Abstrichen und Realitdtsan-
passungen. |
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Ludwig Hilbersheimer schreibt
1927 in seinem Buch Gross-
stadtarchitektur:

«Die Grossstadtarchitektur ist we-
sentlich abhiingig von der Losung
10a

CHRISTIAN SuMi / JURG REBER

Das Bieler Volkshaus

zweier Faktoren: der Einzelzelle des
Raumes und des gesamten Stadtorga-
nismus. Der Raum als ein in Strassen-
blocks zusammengefassten Hauses
wird dieses in seiner Erscheinungs-
form bestimmen, wird zum Gestal-

10b

tungsfaktor der Anlage, dem eigentli-
chen Ziele.der Architektur. Umge-
kehrt wird die konstruktive Gestal-
tung des Stadtplanes wesentlich Ein-
fluss auf die Bildung des Raumes und
des Hauses gewinnen.»

10c

Wir glauben, der Wert des
Bieler Volkshauses liegt ne-
ben dem politisch-kulturellen
Aspekt in seiner Beispielhaf-
tigkeit fiir das Bauen in der
10d

=

Projekt 1

Projekt 2

Projekt 3

Projekt 4

10a—d Projektstadien des Bieler Volkshauses/étapes du projet de la Maison du Peuple de Bienne.

11a—g Eduard Lanz, Architekt/architecte: Skizzen und Studien zu den verschiedenen Projektphasen des Bieler Volkshauses/esquisses et études pour la Maison
du Peuple de Bienne (Nachlass Eduard Lanz, Biel).

11h Eroffnung des Bieler Volkshauses/I'inauguration de la Maison du Peuple (1932).



Stadt nach den Vorstellungen
seiner Zeit. Es ist eine be-
scheidene Realisation der
Grossstadtarchitektur, wie sie
Hilbersheimer beschreibt. In
Anlehnung an das obige Zitat
mochten wir anhand von
Grundriss und Fassade den
Entwurf des Bieler Volkshau-
ses vorstellen, weil er fiir das
Bauen in der Stadt noch heute
giiltige Massstibe setzt.

Der Grundriss

Charakteristisch ist das The-
matisieren verschiedener das
Gebidude konstituierender
Elemente. Mit dem ersten
Entwurf sind diese als Kon-
stanten definiert und ein ei-
nem {iber mehrere Projekte
hinweg dauernden Prozess
(Abb. 10, 11) wird die stadte-
bauliche Situation formuliert.
Vereinfachend erkennt man
folgende Elemente: 1. Turm-
bau (Saalerweiterung, Gale-
rie, Biiros und Hotelzimmer),
2. flachliegender Saalbau (Re-
staurantim EG, dartiber gros-
ser Saal und Vereinssile), 3.
Treppenhaus (mit im Schema
nicht berticksichtigten Neben-
rdumen) und spéter, 4. erdge-
schossige Rotonde.

Projekt 1: Turmbau (1) und Trep-
penhaus (2) bilden den Abschluss der
Aarbergstrassenzeile auf den Gene-
ral-Guisan-Platz, dahinter der flach-
liegende Saalbau (2) mit beziiglich
des Saals symmetrischer Erschlies-
sungs- und Foyerzone. Die Hauptein-
ginge liegen an der Aarbergstrasse
(Séle) und an der Bahnhofstrasse (ab-
geknickte Bahnhofstrassenzeile: Re-
staurant und Hotel).

Projekt 2: Das Treppenhaus liegt
jetzt an der Bahnhofstrasse. Entspre-
chend sind Erschliessungs- und Fo-
yerzone galerieartig lings den Silen
angeordnet. Die «dienenden» Rdume
liegen somit hofseitig neben den «be-
dienten» Rdumen.

Projekt 3: Zur Uberfiihrung der
Bahnhofstrasse in die Aarbergstrasse
wird eine erdgeschossige Rotonde
eingefiihrt (4), welche zugleich als
dem Turmbau vorgelagerte Terrasse
dient.

Projekt 4: Der in allen Projekten
nicht befriedigende Anschluss an die
Bahnhofstrassenzeile wird durch Ab-
drehen des Treppenhauses in die
Bahnhofstrassenflucht gelost. Der
Eingang zu Restaurant und Hotel

Schweizer Architektur, 1930—40

12 Volkshaus Biel / Maison du Peuple, Bienne (Photo 1932).
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13 Jiirg Reber und Christian Sumi: Analyse der Fassadengestaltung des
Bieler Volkshauses / les éléments architectur aux de la facade de la Maison
du Peuple.

liegt neu zwischen Treppenhaus und
Rotonde.  Die  Rotondeterrasse
schliesst an das Treppenhaus an,
liberdeckt den Eingang, lduft iiber
den Turmbau hinaus in die Aarberg-
strasse und wird damit zum verbin-
denden Element.

Die Abfolge der verschiede-
nen Vorstudien fiir den So-
wjetpalast von Le Corbusier
(Moskau 1931, Wettbewerbs-
projekt) illustriert die auch
dem Bieler Volkshaus zu-
grunde liegende Entwurfsar-

beit mit fixen Komponenten'.
Sobald der Architekt einmal
die der Bauaufgabe entspre-
chenden Elemente ausge-
schieden hat, werden diese
nach einem sich langsam her-
ausbildenden axialen System
zwischen den beiden Ver-
sammlungssdlen  gegliedert.
Ist die Komposition des So-
wjetpalastes Ausdruck einer
in sich stiadtischen Anlage, so
ist das Bieler Volkshaus In-

19

terpretation einer bestimmten
Stelle in der Stadt.

Die Fassade

Das Entwerfen mit fixen
Komponenten im Grundriss
findet seine Entsprechung un-
ter dem Aspekt von Addition
und Subtraktion auch in der
Fassade (Abb. 13). Als archi-
tektonische Mittel werden
Offnungen (A), Fensterge-
simse (B) und Klinkermauer-
werk (C) verwendet. So wer-
den im oberen Bereich (1)
durch das Fenstergesimse
mehrere Fenster zu einer
grosseren Ordnung zusam-
mengefasst, wihrend im mitt-
leren Bereich (2) das einzelne
Fenster durch seine Umrah-
mung in seiner Addition be-
tont wird. Im unteren Bereich
(3) sind die Gesimse nur ru-
dimenthaft eingesetzt.
Interessant beziiglich ob-
genannter Prinzipien ist ein
Vergleich der Turmbaufas-
sade zu den angrenzenden
Fassaden. Am Treppenhaus
lauft die Bahnhofstrassen-
front tot. Die fiir das Strassen-
bild typischen Fensterbidnder
werden in die Turmbaufas-
sade libernommen, jedoch auf
anderer Hohe. Die Fenster-
schlitze des Saalbaus sind
demgegeniiber direkt iiber-
nommen. Die eigentliche
Platzfassade kann somit als
Uberlagerung der beiden an-
grenzenden Fassaden gelesen
werden. Dazu ein abschlies-
sendes Zitat von Architekt
Eduard Lanz aus dem Bieler
Jahrbuch, 1933:
Die aus der Mauer geschnittenen
Fensterschlitze des Saales mit ihren
tiefen Leibungen kontrastieren zu
den durchgehenden Fensterfriesen
des Biirogeschosses und zu den zu-
sammengefassten Fensterreihen der
Hotelgeschosse, musste doch bei ganz
verschiedenartigen Geschossen eine
ruhige Fassadenwirkung erzielt wer-
den. Zur Vergrosserung der Farben-
wirkung ist das Klinkermauerwerk
zwischen den Fenstern der drei ober-
sten gleichartigen Geschosse aus

grossformatigen, gezahnt vermauer-
ten hellroten Klinkern gebildet.

' Vgl. Le Corbusier, (Euvre complete,
1929-1934, S.130. |
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